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Dalle origini ad oggi.
 
50 anni fa Alfredo Mariani con il figlio Renzo hanno 
una intuizione: fondare un’azienda per la produzione 
di ambulanze.

Dalla loro passione e dall’approccio artigianale negli 
anni l’attività si espande e si diversifica anche in altri 
settori di veicoli speciali.

Oggi Paolo Mariani continua la tradizione familiare 
sviluppando però nel contempo l’espansione 
verso altri mercati, ottenendo certificazioni ISO e 
rispettando gli standard dell’UE.

Con oltre 50 dipendenti ed una solida rete 
commerciale l’azienda è in forte ascesa.

I piani futuri includono l’espansione sul territorio 
nazionale ed internazionale, lo sviluppo di nuovi 
design e tecnologie, l’apertura di filiali in Italia, il tutto 
onorando l’eredità:

Certificazioni di Qualità

Sicurezza e Salute  
Lavoratori

Gestione Ambientale

Sistema di Qualità
“Fare sempre passi avanti,   
               ricordando la tradizione”.  

1975

19801975 1985 1990 1995 2000

2008

2010 2015 2020 2025

Primo
Stabilimento 
e Logo MAF

2017

20051970

2020
Apertura Sede
in Lombardia

20301965

Alfredo Mariani 
 ed i primi mezzi 

realizzati
Espansione Verso
Mercati Esteri

1983
Ducato Space Life

Spostamento Attività
nell’attuale sede

Alfredo Mariani’s intuition led to over 40 years of success, 
founding an ambulance production company with his 
son Renzo.
Their passion drove experimentation, yielding successful 
innovations and rapid growth.
 
The company’s  artisan  approach, now  continued  
by  Paolo Mariani, prioritizes custom solutions. It 
has diversified into special vehicle adaptations and 
expanded globally, earning ISO certifications and 
meeting EU standards.

With 50+ employees and a strong commercial network, 
the company is dynamic and fast growing.
Future plans include enhancing ambulance design, 
global market expansion, R&D for new technologies, 
and opening branches in Italy, all while honoring their 
heritage: “Moving forward, remembering  tradition”.

Quality Certifications
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MAF Lombardia
 
 
Nasce nel 2019 per offrire un servizio immediato e 
diretto  su un territorio particolarmente vitale e di-
namico. L’azienda sviluppa una produzione indipen-
dente ed offre servizio di vendita e post-vendita con 
assistenza dedicata.

Per diversificare i prodotti già sviluppati, si decide di 
puntare anche su una linea di veicoli commerciali: of-
ficine mobili, trasporto alimenti, uffici mobili.

Questa sede è il simbolo tangibile del nostro impeg-
no per relazionarci in maniera sempre più solida col 
cliente.

MAF Lombardia was founded in 2019  to  offer imme-
diate and direct service in a particularly vital and  dy-
namic area.
 
The company develops independent production and 
provides sales and after-sales service with dedicated 
support.

S E D E  L O M B A R D I A

In order to diversify the already developed products, 
the decision is made to also focus on a line of com-
mercial vehicles: mobile workshops, food transport, 
mobile offices.

The new branch is the tangible symbol of our com-
mitment to establish increasingly solid relationships 
with our customers.

Stabilimento� / Production 
Via Celeste Milani 34/36 
�21040 Origgio (Va) 
�Tel.: +39 02 26600429 
info@mafallestimenti.com 
 
www.mafallestimenti.com



MAF RENT
 
 
Vi presentiamo la nostra ultima sfida: MAF RENT che si 
posiziona nel settore dei noleggi per offrire supporto 
al reparto vendite.

La gamma di proposte comprende: noleggi a lungo 
termine, pre-assegnazioni, veicoli sostitutivi, noleg-
gi giornalieri. In questo modo si vuole rispondere alle 
esigenze del settore veicoli speciali ma anche indiriz-
zarci verso i clienti privati.

Imminente apertura a Milano Stazione Centrale ed 
in progetto successive aperture a Torino, Bologna e 
Firenze.

Here’s our latest challenge: MAF RENT, positioning it-
self in the rental sector to offer support to the sales 
department.

The range of offerings includes: long-term rentals, pre-
assignments, replacement vehicles, and daily rentals. 
This way, we aim to meet the needs of the special 

vehicles sector and also target private customers. 
Imminent opening at Milan Central Station and 
plans for subsequent openings in Turin, Bologna, 
and Florence.

Contatti 
info@mafrent.com 
 
www.mafrent.com
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Dove tutto nasce



Open Day od eventi si organizzano spesso per consentire
una visita e vedere le fasi di produzione

Open Days or events are often organized to allow 
visitors to see the production process. 
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Spazi studiati anche per il posizionamento ad hoc di elettromedicali. 
Spaces designed specifically for the placement of medical devices.

Su meccanica / vehicle base 
Fiat Ducato 
Peugeot Boxer 
Citroën Jumper

Allestimento in ASA e BAYDUR
Interior assembly in ASA and BAYDUR
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Ergonomicità e robustezza 
 
Progettato con materiali  
ASA (termoplastico 
antibatterico al nitrato 
d’argento) e BAYDUR 
(poliuretano termoformato con 
trattamento antibatterico). 
 
 
Ergonomics and durability 
 
Designed with materials
ASA (antibacterial 
thermoplastic with silver 
nitrate) and BAYDUR 
(thermoformed polyurethane 
with antibacterial treatment).

Luminosità 
 

Luci notte sotto pensili  
e luci di cortesia lato pensili 
isola di luci a fibra ottica su 

cielo,  il tutto per garantire un 
ambiente più rilassante. 

 
Luminosity 

 
Night lights under the wall 

units and courtesy lights  
on the  wall units.  

island of fiber optic lights on 
the ceiling, all to ensure a more 

relaxing environment.
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Spazio per tutto
 
Armadiature posteriori, 
strutture rack, strutture 
contenitive. Tutto è misurato e 
scelto secondo le necessità del 
cliente.

 
Space for everything 

 
Rear cabinets, rack structures 

or containment structures. 
Everything is measured and 

chosen according to the 
customer’s needs.

Mobile porta bombole portatili con alloggiamento zaino. 
Portable cylinder cabinet with backpack storage.
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Porta comunicazione 

La paratia divisoria può anche 
prevedere una porta manuale 
per facilitare la comunicazione 
tra i due vani. Chiusa presenta 
una vetratura ad alta visibilità e 
luminosità.

Communication Door 

The dividing partition can 
also include a manual door 
to facilitate communication 

between the two 
compartments. When closed, it 

features high-visibility and high-
luminosity glazing.

Cassettiera con 3 cassetti piccoli + 1 cassetto grande + gettarifiuti. 
Chest of drawers with 3 small drawers, 1 large drawer, and a waste bin.



L’impatto visivo fa la differenza
 
Oltre ai colori pastello particolarmente apprezzati 
la nuova gamma prevede anche il Verde Mela, il Rosso e la New Entry 
disponibile solo su Lynx: Giallo Fluo per una carica di energia.

 
Visual impact that makes the difference. 

 
In addition to the particularly appreciated pastel colors, 

the new range also includes Apple Green, Red, and the New Entry 
available only on Lynx: Fluorescent Yellow for a burst of energy.

Pensili con ampia capienza e visibilità. 
Cabinets with large capacity and visibility. 15



La nostra presenza alle fiere di settore



La partecipazione costante a fiere ed eventi ci permette
di raccogliere feedback sui prodotti proposti

Consistent participation in trade shows and events allows us 
to gather feedback on the products we offer.
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Allestimento Vetroresina

Su meccanica / vehicle base 
Fiat Ducato 
Peugeot Boxer 
Citroën Jumper

Interior assembly in Fiberglass

Panca sdoppiabile con alloggiamento bombole integrato. 
Split bench with integrated cylinder compartment.
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Nuovo design 
 
Allestimento in Vetroresina
rivisitato per rinnovare
l’impatto visivo,
inserire nuovo impianto di
climatizzazione,
ottimizzare l’ergonomia 
 
 
New design 
 
Fiberglass installation 
revisited to renew visual 
impact, install a new 
air conditioning system, 
optimize ergonomics. 
 

Praticità e convenienza 
 
La superficie liscia è 
facile da pulire con 
qualsiasi prodotto, il 
mateiale permette una 
agevole manutenzione e 
riparazione. 
 
 
Practicality and 
convenience 
 
The smooth surface 
makes it easy to clean 
with any product, and the 
material allows for easy 
maintenance and repair.
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Allestimento Vetroresina

Su meccanica / vehicle base 
VolksWagen Crafter 
MAN TGE

Interior assembly in Fiberglass

Vano trauma 
 
Per chi monta un piano
ammortizzato, la soluzione
ottimale per alloggiare 
presidi come spinale o 
cucchiaio. 
 
 
Trauma compartment
 
For those installing a shock-
absorbing platform, the 
optimal solution for housing 
equipment such as a spine 
board or scoop stretcher.
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Allestimento Vetroresina

Su meccanica / vehicle base 
Ford Transit

Interior assembly in Fiberglass

Anche su versione 4x4
 
Grazie alle dimensioni
contenute questa è 
un’ottima soluzione per chi 
vuole il 4x4 con dimensioni 
contenute. 
 
 
Also available in a 4x4 
version 
 
Thanks to its compact size, 
this is an excellent solution 
for those who want a 4x4 
with compact dimensions.
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L’imbarazzo della scelta



Da sempre offriamo una vasta
gamma di prodotti su svariate meccaniche

We have always offered a wide range of 
products from various brands.
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Allestimento Vetroresina

Su meccanica / vehicle base 
Fiat Ducato 
Peugeot Boxer 
Citroën Jumper

Interior assembly in Fiberglass

L’intramontabile 

Per chi vuole sfruttare tutti gli spazi,   
questo allestimento in vetroresina permette di 
trovare spazio davvero per tutto.

The Timeless
 

For those who want to make use of all spaces, 
this fiberglass setup allows you to find space for 

everything.
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Allestimento Vetroresina

Su meccanica / vehicle base 
VolksWagen Crafter 
MAN TGE

Interior assembly in Fiberglass

Armadiatura dedicata per alloggiamento presidi (materasso, steccobende, ecc) 
Dedicated cabinet for storing equipment (mattress, splints, etc.)

31





Allestimento Vetroresina

Su meccanica / vehicle base 
Mercedes Sprinter

Interior assembly in Fiberglass

Sedili Tandem 
 
Sulla fiancata sinistra si 
possono posizionere due 
sedili sospesi che richiusi 
hanno ingombro minimo. 
 
 
Tandem Seats 
 
On the left side, two 
suspended seats can be 
installed, which have a 
minimal footprint when 
folded. 
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Allestimento Vetroresina

Su meccanica / vehicle base 
Renault Trafic

Interior assembly in Fiberglass

Dedicato a chi ha spazi 
ristretti 
 
Compatto ed essenziale 
il Trafic permette di 
vuoversi anche tra i vicoli, 
mantenendo nel contempo 
un discreto spazio interno. 
 
 
Dedicated to those with 
limited space 
 
Compact and essential, 
the Trafic allows for 
maneuvering even in 
narrow alleys, while still 
maintaining a decent 
amount of interior space.



Allestimento Vetroresina

Su meccanica / vehicle base 
Renault Master 
Passo Corto

Interior assembly in Fiberglass

Ma quanti pensili! 
 
Diversi sono i modelli di 
pensili proposti. Qui con 
ante scorrevoli in lexan. 
 
 
 
Wow, so many cabinets! 
 
There are various models 
of overhead cabinets 
available. Here, with sliding 
doors in Lexan. 
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I nostri clienti sono il nostro stimolo



Giornalmente il confronto con i soccorritori
ci permette di trovare soluzioni sempre più performanti

Daily interactions with rescuers allow us to find 
increasingly effective solutions. 
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Allestimento in VTR   
con dettagli in LMP

Su meccanica / vehicle base 
Fiat Ducato 
Peugeot Boxer 
Citroën Jumper 
 
(anche in versione con portellone 
scorrevole sinistro also with left 
side sliding door)

Interior assembly in Fiberglass 
with details in LMP

Vetroresina ed LMP

Grazie all’utilizzo di lamiera 
zincata rivestita con film 
PVC anche il portellone 
laterale sinistro può essere 
sfruttato al massimo. 
 
Fiberglass and LMP 
 
Thanks to the use of 
galvanized sheet metal 
coated with PVC film, even 
the left side door can be 
fully utilized.
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Allestimento in VTR   
con dettagli in LMP

Su meccanica / vehicle base 
Volswagen Crafter 
MAN TGE 
 
(anche in versione con portellone 
scorrevole sinistro also with left side 
sliding door)

Interior assembly in Fiberglass 
with details in LMP

Infinite soluzioni

Con l’LMP le soluzioni di
allestimento sono
illimitate. 
 
 
Infinite solutions 
 
With LMP, the number 
of different soulutions is 
endless.

Panca su misura a 3 posti. 
Bespoke 3 seater bench. 41



I nostri canali social ti aspettano!

instagram.com / mafveicolispeciali

facebook.com / mafveicolispeciali

youtube.com / mafveicolispeciali



Tieniti in contatto con noi mandandoci foto o
video dell’attività della tua associazione

Keep in touch with us by sending photos or 
videos of your association’s activities.
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Allestimento su Cellula

Su meccanica / vehicle base 
Fiat Ducato 
Volkswagen Crafter 
MAN TGE 
Mercedes Sprinter

Modular Ambulance

La cellula riutilizzabile 

La struttura è costituita da 
una serie di pannelli che 
garantiscono solidità e 
durevolezza, permettendo 
di porterla riutilizzare 
spostandola su nuovo 
autotelaio. 
 
The reusable cell 

The structure consists of a 
series of panels that ensure 
solidity and durability, 
allowing it to be reused by 
moving it to a new chassis. 

Vani esterni 

Due vani accessibili 
dall’esterno per 

alloggiamento presidi 
vari e bombole O2. 

 

External 
compartments 

Two compartments 
accessible from the 
outside for housing 

various equipment and 
O2 cylinders.
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Ambulatori Mobili
 
Disponibili su diverse 
meccaniche.
 
Available on different 
vehichles base.

Molteplici le soluzioni per 
sviluppare un ambulatorio 
su ruote. Allestimenti sia su 
furgoni passo lungo che su 
strutture a cellula. Lo spazio è 
studiato in base alle esigenze 
dell’attività: una o più stanze 
visita, bagno, sala attesa. 
 
Multiple solutions are avail-
able for developing a Mobile 
Clinic. Setups are possible on 
both long-wheelbase vans 
and cell structures. Space is 
tailored to the needs of the 
practice: one or more exam-
ination rooms, a bathroom, 
waiting area. 

Saletta d’attesa / Waiting room.
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Queste unità mobili offrono 
servizi di raccolta del sangue 
di alta qualità, mantenendo 
gli stessi standard di sicurezza 
e professionalità di un centro 
fisso, ma con la comodità della 
mobilità. 

These mobile units offer 
high-quality blood collection 
services, maintaining the 
same standards of safety 
and professionalism as a 
fixed center, but with the 
convenience of mobility.

Autoemoteche
 
Disponibili su diverse 
meccaniche.
 
Available on different 
vehichles base.
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Gli interventi di emergenza 
richiedono una risposta rapida 
ed efficace, le automediche 
vengono quindi studiate per 
avere non sono un’ottima 
visibilità esterna ma anche per 
accogliere un’ampia gamma di 
strumentazione specifica.  
 
Emergency interventions 
require a quick and effective 
response, so ambulances are 
designed not only to have 
excellent external visibility but 
also to accommodate a wide 
range of specific equipment. 
Available on different vehichles 
base.

Autoemediche 
 
Disponibili su diverse 
meccaniche.
 
Available on different 
vehichles base.
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Veicoli studiati per le 
esigenze operative del 
settore. Pick up super 
attrezzati, spesso anche 
con moduli antincendio. 
Disponibili su diverse  
meccaniche.

 
Vehicles designed for the 
operational needs of the 
sector. Highly equipped 
pick-up trucks, often with 
fire module attachments as 
well. Available on different 
vehichles base.

Protezione Civile
 
Disponibili su diverse 
meccaniche.
 
Available on different 
vehichles base.

Anche disponibile con hard top. 
Also available with hard top. 
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Sirena e luce bianca di ricerca 
anteriore

4 Luci bianche illuminazione Laterale Altezza 3cm

Minimo ingombro,  
massimo rendimento.

Su meccanica / vehicle base 
Fiat Ducato 
Peugeot Boxer 
Citroën Jumper 
Volkswagen Crafter 
MAN TGE 
Mercedes Sprinter 
Ford Transit 
Renault Trafic 
Renault Master



Studiati per garantire
la massima visibilità a 360°
Designed to ensure 
maximum 360° visibility

55page 
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I nostri spoiler
Visibilità altissima

Su meccanica / vehicle base 
Fiat Ducato 
Peugeot Boxer 
Citroën Jumper

Sirena integrata e luce bianca brandeggiante  
Integrated siren with white pivoting light. 55





Studiati per garantire
la massima visibilità
Designed to ensure 
maximum visibility

I nostri paraurti

Sostituisce completamente la mascherina originale, integrando file di led 
frontali e laterali. Il Delta ha inserito dei led funzione “crociera”. 
It completely replaces the original grille, integrating rows of front and side LEDs. 
The Delta has added “cruise” function LEDs.

Viene modificato il paraurti originale integrando una serie di led visibili 
anche lateralmente. 
The original bumper is modified by integrating a series of LEDs that are 
also visible from the sides..

Su meccanica / vehicle base 
Fiat Ducato 
Peugeot Boxer 
Citroën Jumper 
Volkswagen Crafter 
MAN TGE
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Sedili 
 
Basic o Evo,  
3 o 4 punti di fissaggio. 
 

Seats 
 
Basic or Evo, 3 or 4 
attachment points.

Quadro Comandi 
 

ICE-Touch: sensibile al tocco, 
con tutti i comandi  integrati. 

Schede con gestione delle 
varie funzioni 

 
ICE-112: tastiera meccanica, 

ingombro ridotto 
 
 

Control Panel 
 

ICE-Touch: touch-sensitive, 
with all controls integrated. 
Cards with management of 

various  functions. 
 

ICE-112: mechanical keyboard, 
reduced size.



I dettagli 
che fanno la 
differenza. T-Rack 

 
Ad 1 o 2 mesole regolabili in 
altezza e prese nel supporto 

centrale (O2 ed elettriche). 
 

T-Rack 
 

With 1 or 2 height-adjustable 
shelves and outlets in the 

central support (O2 and 
electrical).

Slim 
 
Possibilità di posizionare 
fino a 3 mensole. Lo spazio 
sottostante completamente 
libero. Progettato ad-hoc 
anche per la parete destra 
 

Slim 
 
Possibility to position up 
to 3 shelves. The space 
underneath is completely 
free. Custom designed also 
to fit the right wall.
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Cielo a fibre ottiche con luce modulabile (solo per allestimento Lynx), optional su richiesta.  
Fiber optic ceiling pinlight inserts (exclusively with Lynx interiors) optional on request.



Pocket 
 

Il porta caschi per porte  
posteriori, con 4 tasche 

morbide adattabili ad ogni 
tipo di casco 

 
 

Pocket 
 

The helmet holder for rear 
doors, with 4 soft pockets 
adaptable to any type of 

helmet
Gradino a funzionamento meccanico, robusto e sottile. 
Mechanically operated, robust and slim.

I dettagli 
che fanno la 
differenza.

LED notte su sedili posteriori. 
Night LEDs on rear seats.

Step
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Sede e Stabilimento
Via Eugenio Montale 491/493

51100 Pistoia (Italy)
Tel.: +39 0573 935009

marianipt@mafveicolispeciali.com

www.mafveicolispeciali.com

Stabilimento
Via Celeste Milani 34/36

21040 Origgio (Va)
Tel.: +39 02 26600429

info@mafallestimenti.com

www.mafallestimenti.com


